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1. OBSAH A CIL PRACE (struéna informace o praci, formulace cile):

Tereza HanuSova se ve své bakalarské praci zabyva bosenskou mensinou ve Slovinsku,
zemi (piedevsim v disledku spoleéné jugoslavské minulosti), zarovet o0 mensinu zajimavou z hlediska vnitini
diferenciace (narodnostni, ale také generaéni, ¢aste¢né socialni). T. HanuSova pojima bosenskou diasporu jako
jednu skupinu, bez ohledu na etnické rozdily, které ovSem zohlediuje tam, kde se podstatnéji projevuji navenek
(mj. existence mensinovych organizaci, klubu atd., viz str. 20-21). Bakalafska prace je vysledkem vlastniho
vyzkumu (polostrukturované rozhovory s celkem osmi piislusniky lublanské bosenské diaspory),
kombinovaného a konfrontovaného se zavéry, znamymi ze stavajici odborné literatury. Hlavni zdjem autorky
shrnuji tfi zakladni vyzkumné otazky: 1) Jak hodnoti pfislusnici bosenské diaspory svou existenci ptislusnikti
narodnostni mensiny ve Slovinsku; 2) Jak vnimaji soucasné déni v Bosné a Hercegoving; 3) Planuji se vratit zpét
do Bosny a Hercegoviny (,,mytus navratu“)? Cile prace jsou vhodn¢ zvolené a vcelku také (bez ohledu na dilci
pripominky) uspésné realizované.

2. VECNE ZPRACOVANI (ndrognost, tviréi pristup, argumentace, logicka struktura, teoretické a
metodologické ukotveni, prace s prameny a literaturou, vhodnost pfiloh apod.):

Naro¢nost vyzkumu odpovida narokim, kladenym na bakalaiské prace. Jak jiz bylo feceno, jde o kombinaci
vlastniho terénniho vyzkumu a poznatkd, naCerpanych ze sekundarni literatury. Z hlediska teoretické¢ho a
metodologického je prace relativné dobfe ukotvena, coz autorka prokazuje v uvodni diskusi, zejména v
souvislosti s obecnéj$im vyzkumem diaspor. Za opomenuti, které mohlo autorku nasmérovat hned od pocatku
pon¢kud jinym smérem, povazuji v teoretické a metodologické ¢asti prace predevsim absenci monografie H.
Halilovice Places of Pain (podrobngji viz dale). Nedozvime se také (pokud jsem néco nepiehlédl), v jakém
jazyce, ptipadné jazycich byly rozhovory vedeny. Z vécného hlediska povazuji bakalaiskou praci T. HanuSové
za celkové velmi zdafilou. Ve vyuziti odborné literatury nachazim ovSem jisté mezery. Za prukopnickou a
dodnes hojné citovanou monografii, vénovanou bosenské mensin€ ve Slovinsku, byva povazovana kniha Silvy
Meznari¢ Bosanci: A kuda idu Slovenci nedeljom, Ljubljana 1986. T. Hanu$ova mohla vyuZit také vétsi pocet
¢lank®, jejiz autorkou je Spela Kalgié, ktera se bosenskou diasporou ve Slovinsku systematicky zabyva jiz dvé
desetileti (Spela je mimochodem Zenské, nikoli muzské kiestni jméno a jde tedy o autorku, nikoli autora, jak
kolegyné¢ HanuSova uvadi na str. 5). Stereotypizaci Bosnanid prostfednictvim specifického diskursu, téziciho z
vnimanych alimentarnich odli$nosti mezi Slovinci a Bosnany, se zabyval Jernej Mlekuz v monografii Burek: A
Culinary Metaphore, Budapest and New York 2015 (k dispozici téz v piedchozi slovinské a srbské jazykové
mutaci) i v n€kolika dil¢ich studiich. Ke kulturni, zejména hudebni identité piislusnikti bosenské mensiny ve
Slovinsku v poslednich letech soustavné publikuje etnolog Miha Kozorog, ¢asteén¢ také Alenka Bartulovi¢. V
pasazich, kde T. HanuSova hovoii o vlivu historické paméti na postoje Slovinci k bosenské diaspote, resp. o
procesu diskurzivni orientalizace, charakteristické pro postjugoslavské obdobi (mj. str. 22), postradam odkaz na
zasadni kolektivni monografii k obrazu Turkt, resp. Muslimti ve slovinském prostiedi (Bozidar Jezernik, ed.:
Imaginary Turk, Newcastle 2010 — vysla také v srbském a slovinském piekladu), zejména pak na text Alenky
Bartulovi¢ (“We Have an Old Debt With the Turk....*) z téze knihy. Z hlediska teoretického a metodologického i
z hlediska literatury o bosenské diaspoie a jejim vztahu k matefské zemi patii k zasadnim pracim vySe
zmifiovand monografie Harize Haliloviche Places of Pain: Forced Displacement, Popular Memory and Trans-
Local Identities in Bosnian War-torn Communities, New York — Oxford 2013, kterou autorka bohuzel opomiji
(cituje alespon Halilovichtv ¢lanek z r. 2012). Je velka skoda, Ze kolegyné HanuSova ve své bakalaiské praci
nepouzila ani kriticky nezhodnotila koncept translokalismu, systematicky aplikovany pravé H. Halilovichem,
ktery je pro pochopeni praktického fungovani i mentalnich map pfislusnikii bosenské diaspory ve svété velice
ptinosny.



3. FORMALNI A JAZYKOVE ZPRACOVANI (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu,
graficka uprava, formalni nalezitosti prace apod.):

Z jazykového a formalniho hlediska hodnotim pfedlozenou bakaldfskou préci jako zdatilou. Text je Ctivy,
logicky vystavény, graficka uprava piehledna, prace s odbornou literaturou standardni. Bibliografii mohla
snad autorka roz¢lenit alespoti na monografie a ¢lanky. K celkové koncepci snad jesté jedna poznamka: T.
Hanusova poskytuje na zacatku prace kratky piehled konfliktu v Bosné a Hercegoving v 90. letech 20. stoleti,
povaleéného uspotradani a vyvoje az po soucasnost. Piehled je relativné struény, vécny a solidné zpracovany.
Ackoli z formalniho hlediska neni této ¢asti co vytknout, z hlediska celkové koncepce a rozsahu je opakovani
obecné pomérné znamé, snadno dohledatelné politické a udalostni faktografie mozné ponékud nadbytecné.
Od str. 15 se ale jiz autorka vénuje informacim o bosenské diaspofe ve svét¢ a ve Slovinsku, které jsou z
hlediska celkového zaméfeni jeji bakalafské prace skutecné nepostradatelné.

Na s. 21 autorka uvadi, Ze se ve slovinské spole¢nosti o imigrantech z Bosny hovofilo jako o ,, Bosancich “ - tady
by se pro poradek mél uvést Cesky ekvivalent, tj. o Bosiianech.

Na s. 25 nachazime pon€kud neobratny obrat ,,co nejvice obstat v mezindrodnim prostredi a zapadnout do
zapadnich struktur.

Na s. 30, poz. 109: misto pojmu ,,generalni volby“, vytvofeného zjevné podle angliétiny, se v ¢estiné pouziva
vzity termin ,,v§ebecné volby*.

Na s. 40, Summary: autorka nepfesné oznacuje svou praci za ,, paper .

Zaver bakalarské prace prehledné sumarizuje dilci vysledky vyzkumu a uspokojivé odpovida na stanovené
vyzkumné otazky.

4, STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakalaiské prace, silné a slabé stranky,
originalita mys$lenek, napInéni cile apod.):

Celkovy dojem z bakalafské prace je navzdory urCitym vytkam jednoznacné pozitivni. Cile, stanovené na
pocatku, se T. HanuSové podafilo naplnit. Autorka prokazuje, ze dokaze provadét samostatné terénni vyzkum
i vyzkum sekundarni literatury, pfemyslet o tématu a vysledky pak pfesvédcivé a piehledné prezentovat v
pisemné formé. Vyzvedl bych mj. ne vzdy samoziejmou skutecnost, ze diléi zavéry svého terénniho vyzkumu
v hlavni ¢asti prace prubézné konfrontuje nebo rozsifuje se zavéry, nacerpanymi ze sekundarni literatury.
Tvotive tak rozviji a kontextualizuje dil¢i otdzky (napf. téma diskriminace), nejednd se tedy jen o spise
formalni a mechanické ,,pfilepeni® zavért jinych autorti kamsi na konec vlastniho textu, jak se nezfidka stava.
V neposledni fadé pak T. HanuSova postihuje spole¢né rysy Zivota a uvazovani ptislusnikd bosenské diaspory
v Lublani i genera¢ni rozdily (prvni a druha generace, res. Bosnané usazeni ve Slovinsku versus skupina nové
piichozich univerzitnich studentd, jejichz pobyt se zatim jevi jako docasny). Reflektuje také (v dosavadni
literatufe pokud vim opomijené) pozitivni promény v postojich slovinského prostredi (zejména mladsi urbanni
generace) vuci Bosiianiim v kazdodennim zivotg.

5.0TAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna az tfi):

Nakolik specifickou skupinu obyvatelstva tvofi Bostiané v dominantnim vnimani Slovinci? Vydéluji se

~~~~~~~

aj.)? Existuji ve Slovinsku diferencovanéjsi pohledy na jednotlivé etnické a konfesni skupiny, pochéazejici
z Bosny a Hercegoviny?

6. DOPORUCENI{ / NEDOPORUCENI K OBHAJOBE A NAVRHOVANA ZNAMKA

(vyborné, velmi dobie, dobfe, nevyhové¢l): Doporuduji prijmout bakalaFskou praci Terezy
Hanus$ové k obhajobé. NavrZena znamka: B (vyborné-excellent).
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